texte :

Eric Herbette

A partir de la transcription du recueil de Jean-Baptiste Onofrio

"Théédtre Lyonnais de Guignol" de Laurent Mourguet créateur du Guignol.
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LE POT DE CONFITURE

pour narrateur,

(ou LA DECONFITURE)

cheur d'enfants et piano

PROLOGUE DE GUIGNOL

Cheur seul

(on peut ne pas le chanter si on préfere..)
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Et les mots

de-vien-nent ma - boules, ma-boules, ma-boules, ma-boules...
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Cheur seul
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paf, pouf! Voi-ci I’his-toire pif, paf, pif, paf, pouf! De notre a - mi Gui - gnol!

Narrateur : « Snif, snaf, snif, snaf, snif fait Gnafron. Sacré chignole, sacré Guignol, je I'attends encore ! Je l'ai
d’abord attendu trois heures pour manger et quand il a déboulé d'une traboule pour diner dans le meilleur
bouchon de Lyon, sur le pas de la porte il s'apercoit qu'il n'a pas un sou ! « Attends, il me dit, je reviens tout de
suite. » Les douze coups de minuit ont sonné depuis longtemps. Pfff. Mais que fait-il ? Ou est-il ?

Et d'un seul coup par magie, corne de gidouille, zouipe, le bon Gnafron se trouve transporté dans le passé... il se
souvient en révant d'une aventure de Guignol. Celle du pot de confiture d'Octave ...

Oh, oh on dirait que ¢a barde cette fois-ci pour Guignol ! Son nouveau maitre Octave n’est pas content du tout,
mais pas du tout. Il en a assez !
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Cheur seul

JE N'EN PEUX PLUS DE SA PARESSE
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Narrateur : C'est vrai qu'Emilie se facherait, elle adore cette marionnette, ses
farces et ses cabrioles. « Oui, mais pense Octave, si la maison était en pain
d’épice comme dans Hansel et Gretel, il la mangerait ! » Et soudain une idée lui
vient ! Il appelle Guignol qui arrive ventre a terre. « Guignol, lui dit-il, j'ai un
service a te demander. »
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Cheur seul

VA, VA, COURS-Y VITE, COURS-Y VITE !
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Narrateur : « Tu m’as compris ajoute Octave, attention, ne
la fais pas tomber c’est une confiture merveilleuse, délicieuse

Cheur seul

faite pour des bouches délicates, elle vaut vingt pieces d'or.

»

Guignol est presque fou, il se met a gamberger... et a saliver.

LE RETOUR DES GARGOUILLIS
canon possible
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C'est mieux qu'un ga-teau ou une bot-te de ra-dis C'est un cou-cou lu-mi-neux, un
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Cheur seul

Les trois voix d'un coup

(ou seulement la premiére ou voix 1/Voix 2)
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Cheur seul

en accélérant follement
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Narrateur : Bang tac et tac, Octave lui donne un grand coup sur le nez pour le réveiller.
« File apporter ce cadeau et cette invitation a Emilie. Puis reviens aussitdt me dire si cela lui a fait
plaisir » ordonne Octave content de lui.

Voila Guignol sur le chemin qui le méne a la maison d’Emilie.
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Cheur seul

SUR LE CHEMIN
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Cheur seul

Narrateur : Guignol sait qu'il sera accueilli par un joli sourire
d’Emile. Mais ses doigts le démangent. Les voila qui courent
comme des fourmis sur le couvercle du pot de confiture.
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tu n'en prends qu'un doigt, ce - la ne se ver-ra pas!" Non, non,
Cm F7 Bb
38
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¢ * e [ — ———r—. S—
Y \ Y 11 \ ] < 1 \ ] < 1 \ 1 \
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non ! fait Gui-gnol de la téte, Non, non, non, Non, non, non !
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Non, non, non ! . I n'en est pas ques-tion, Non, non, non, Non, non,
revenir au
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prend : "Comme cette con - fi - ture doit & - tre
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tu n'en prends qu'un doigt, ce - la ne se ver-ra pas!" Non, non,
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\N\S ] 17— | ] < T ] ] @ \ ® ® \ \
e ‘ f — \ \ \ \
non ! fait Gui-gnol de la téte, Non, non, non, MAIS, Sou-dain...
84
~ () |
P AN/ I —] I I —] —] I —] —] i
bt —— = s
) \ [ ) @ ® ) I Il
-\Q) ~—N—
Sou - dain, il plon - ge sa main...
o1 tempo primo gp D/Gb
_ A | A ‘ |
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Juste un peu a la fois, Et pas tout d'un seul coup En - core
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un peu ¢ca i - ra On n'ver-ra rien du tout Mais si a-vec ma langue je peux at -
Gm/D A7 D G rit.
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tein-dre le fond, Ce se-rait bg;g_,us vite ri-di-cule De ne pas ter-mi-ner ce qu'on a com-men-
Bb C F7
110 "
- h | — — \ D ﬂ ‘ ‘
b [ 7] [ 7]
=S ‘ ‘ ‘ ’ o i —
cé, faut pas ga- cher... Ale, afe, afe ! Pa - tra-tra, pa-tra-trouille! Gui - gnol a tout man-
Bb Bb c
117 "
= {1 1
Y \ \ ] N < ] \ ] 17— | ] /-
<eJ \ — \ * * * f — \ 4
gé, il n'a pas su s'ar-ré - ter! Ale, afe, afe ! Pa - tra-tra, pa-tra-trouille! Gui -
7 BI’
124
_ A | )
A R L T S
\N\S ] ] ] ] ] ] ] | | | | ] i
e e— — 1 Je— \
gnol a tout man - gé, il n'a pas su s'ar - ré - ter!

Narrateur : Guignol a tout mangé !

Il s'écrie : « N'y a plus rien ! J'suis un vaurien, un cornichon, un
miam miam confiture... Ouh, ouh, qu’est-ce que je vais faire ? »
Heureusement la petite voix vient a son secours et lui souffle :
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tempo primo;;, D/Gh G7/F
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Va chez E-mi - lie, dé - pose l'in-vi-ta - tion Et le pot de con-fi - ture Sans te
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A7 D G rit.
141 -
— ) | | | \
7D N I I p—y I 1 \ K il |
75 ! K& | L) \ T Ve & & p— \ N VR ) i |

J| 4

{
ol
i

"C'est le chat, c'est le chat, Oui c'est le chat qui I'a man - gé".

Narrateur : Compris Guignol ?

Guignol fait oui de la téte et répéte :
(le cheeur) « C'est le chat qui a mangé la
confiture, pas moi. »

Aussitét dit, aussitot fait.

SUR LE CHEMIN (retour)
J=120 Cm Fm Cm
_ h | Sifflé — N

7 Fm Cm/G G
-~ | — \ — p—
1 [ [ [ [ N [ | | | [ i |
| [ [T & Y 2 [ [ [
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Narrateur : De retour a la maison, il va voir Octave pour lui dire qu'il a déposé le pot de confiture et le
mot sur la table de la cuisine d’Emilie.

Octave lui demande si elle a goté la confiture. Guignol, oubliant ce que la petite voix lui avait dit,
répond trop vite : « Oh oui, elle I'a trouvée si bonne, si délicieuse qu’elle a mangé tout le pot. Ah non !
C'est le chat ! C'est le chat qui a tout mangé ! »

- Le chat ou Emilie ?

- Le chat ! Non, Emilie ! euh les deux ! Un peu. Un peu des deux.

« De toute facon, c’est horrible, horrible Guignol ! s’écrie Octave. Ce matin, je me suis disputé avec
Emilie. J'ai cru qu’elle voulait se marier avec un autre. Alors, j'ai voulu me venger. J'ai empoisonné la
confiture ! »

D’un seul coup Guignol ne se sent pas bien. Il devient blanc, jaune, rouge, bleu, noir, vert et hurle :
(Le checeur) « Je suis mort, je suis tout mou ! Ouhouhou... »

Narrateur : « Je ne comprends pas ! » dit Octave.

Le checeur « C'est moi qui ai mangé la confiture, j'ai gloutonné le pot entier. »
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EMPOISONNE !
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Le bi-don trou-é
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(deux fois) Aie je meurs trois fois (trois fois) Aie je meurs quatre fois (quatre fois, oui
79 A7 Gmaj cln765) /G Fhn 7
- = \ N
s
f—— P
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Aie je meurs trois fois (trois fois) Aie je meurs quatre fois Et je meurs cinq
D Gm/D D Gm/D D

)

/,{ #ﬁ e < h | — © « E o ® S —
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fois ! Je meurs cinq [fois ! Oui, je meurs cinq fois !
9 4 K ! = K K ! = ! — ! N

| e TN e s e e e e e T &

C [ o [
II meurt cinq fois! II meurt cinq fois! Oui, je meurs cinq fois !

Narrateur : Guignol tombe par terre en se tenant le ventre et en geignant.

Dig, ding, dong les douze coups de midi sonnent et Emilie entre.

Que voit-elle ? Guignol qui se tord comme un ver de terre !

Et Octave qui rit a perdre haleine.

Emilie, étonnée, demande ce qui se passe.

Octave lui dit qu'il en avait assez que Guignol mange tout dans la maison, alors pour lui donner
une bonne lecon il lui a demandé d’apporter chez elle un pot de confiture. Mais Guignol a
dévoré tout le pot en chemin. De retour, il lui a fait croire que la confiture était empoisonnée.
Que c'est donc pour cette raison qu'il est a se tortiller ainsi.

Cependant Emilie n’est pas contente, elle trouve le tour bien trop méchant.
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POURQUOI CE VILAIN TOUR ?

d=s4 D A7
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Oh pour-quoi ce vi-lain tour ? Je 1'aime et je I'aim'-rai tou-
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Rire de ses farces, c'est mieux Si-non, hé-las, on s'en-nuie Et ain -si... plus de po-é -
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sie. Gui - gnol n'est pas trop sé - rieux Rire de ses farces, c'est mieux Si-
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donne des coups de bai-ton. MAIS pour-quoi ce vi-lain tour ? Je l'aime et je I'aim'-rai tou-
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jours Méme quand il se fait brail-lard Méme quand il fait la ba-garre.
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Narrateur : A ces mots Guignol se léve et jure par sa mére, son pére, Gnafron et Madelon qu'il ne mangera
plus comme un glouton.

Alors pour les beaux yeux d’Emilie, Octave pardonne a Guignol sa gourmandise.

Et voila Guignol qui se met a danser, a chanter... « J'suis plus gribouillé ratatiné ! Vive les futurs mariés !
Vive la confiture ! »

« Mais tout cela, tous ces souvenirs ne me rendront pas mon petit Guignol » fait Gnafron qui, rappelez-vous,
attend toujours son ami. Il ajoute : « Qu’est-ce que je vais devenir sans lui ? »

FINAL DE GUIGNOL

assez lent pour commencer

b
_A BY7 ‘ ~ ~
g 1D J /1 I\. - I | M| | [ I | I I - .\I
/1 L) I
he, o-hé, o - he! Mais c'est... c'est... c'est...

Cheeur : C'est Corinne !

(nom de la ou du chef de cheeur)

C'est elle qui nous a fait travaillé toute 1'année.
Bonjour Corinne, tu n'as pas vu Guignol ?

On I'attend depuis tellement longtemps.

(On peut faire cette séquence autant de fois que l'on
veut avec toutes les personnes a remercier : Monsieur
le Maire, le/la directeur-trice, le/la pianiste, etc.)

b
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. . O - he, o - he, o - he! Mais c'est... c'est... c'est... C'est Gui-
Tres vif !
12 Eb Gm ab EB/G Fm Bb7
-~ | ‘ ‘ — | | p— [—
g D f [ [ = 7 [ [ [ [ [ [ [ [ [ ]
< . | R — . ——
gui, c'est Gui-gui, c'est Gui-gnol! Qui fait le fan-fa - ron C'est Gui - gui, c'est Gui-gui, c'est Gui-
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22 ab Eb/G Fm7 Eb/BP
=) — e e e e —
——————
] [ [ [ o o |
~e r r \ — _—® ®
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ment gen - til. Ja-mais un mot, ja - mais un cri Ja-mais un coup, ja - mais un bruit...
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Eb/Bb Bb7 Eb b

50 /

_ n | —'—’— |
g D [ [ | | I | [ | |
e e ™ — i i — 1 i 1 i ¢ e
ANV ® o P  — | = —— \

o - e o _ \

gnol et Gna - fron qui dan-sent la fa - ran - dole! On ne de-vrait pas a -
fH | —  — —
e e ———————- — o o — 1 i 3 -
v [ o v e A v v [ [ PN
;%?::%:ﬁ::!::!:#l | T o o=
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Narrateur : Et qui est
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gui, c'est Gui-gui, c'est Gui -|gnol Qui  |tou-jours fait le ma - [riole, C'est Gui-
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C'est Gui - gui, c'est Gui-gui, Oui, c'est Gui-gnol! Qui  tou-jours fait le ma-riole,
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gui, c'est Gui-gui, c'est Gui-|gnol et Gna - fron qui |dan-sent la fa - ran - |dole !
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C'est Gui - gui

c'est Gna-gna

C'est Gui-gnol et Gna-fron
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Qui dansent la fa - ran - dole!



